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XaBaus* (havan, s. t. mieuz haven Mortier, vase pour piler,
pivce & artillerie pour lancer des bombes) ¢. m. crymra: EXues maTs ToR
(B. IIsapus) pasGuas BB CTRUE& (XaBaHB) IPax® 0T cEPR (ROEODTH),
BATICHD U caimTpm. J. 241.

XaByss* (have s. t. vuly. havuz Bassin d'eau, réservoir, cuve,
$0it pour arroser, soit pour abreuwver) c. M. 6accennB,; BOKOeME: BE rpagsTs
M4 MHOTO RJafeHOd # eIHHD XaBysE, EOHTO 100uBA BOIATA CH U3B €LHO
MaJEO €3epo, KOeTo ca HAMEDA HA eIHA OlumEA UXaHWHA. 3. 71

Xage sm. xaine (cp smo ca.): Xane nsrbznaxa nspajguxa py6a. 7. 259.

Xanmusa* (hadji, s. a. Pélerin, mahométan qui fait le pélerinage
de la Mecque. Lorsque les Turcs se servent du méme mot pour désigner
un chrétien vu un juify qui a fait le pélerinage de Jérusalem, ils affectent,
en Uécrivamt, une faute & orthographie, et en retranchant Vaspira-
teon tnitiale ha, de sorte qu il me reste que adji, qui signifie “amer<)
C. M. MyCYILMAHHET, nochrapmii. Megny;manroManes 8o Cearyno Semin.
Xagmuiga c. sc. XERwuacnwny.. Lor nalyoue Tes’ Apmayra, K5ro
youxas unua Mpamua, ‘lﬁqwﬂhfm&i o xepd Casa. J. 83, 12. 14—15. Ja
14 masn Tocmoxs: ors epbfnitﬁ N0, CHPOMAX® XaIEmid H TPEIABA CBH-
Hd. U, 247, Vuphas moms ¢aM0 nOmose fo 00XAuATS 5 HOCATH X0 TPo6a,
a xamgis—xaxmie. Y. 41 M garemra-ra 10318, e coMn xaymifiza. E1ga
phIeTapEa JOWIA BB RAM&-T& Ha eXd:n Xaumifica, u 1 rassa: ,Cura,
phllera, BpeTeHa Rynd,?‘f‘lx&)fsﬁ‘i!ﬁb?“ﬁﬁ xapkifiRa-ra xazaza Ha cBoum-1'B
IpiATeIRH: ,BuUIETe 17, cecTPo, u MEraBRA-To) WO3HA, Te ChML Xalmiira“.
A Taramew-15 Ha chrOW ieE® £a8Bals ,Xai&ilico“. 7. 764. Bebra me-
phera, aro ca yebrm,'ueld suuR4na ¥ € TPWEA, Upocn 0T HEEOW Xar-
#ifiks (IOEIOHHULA) elH& OTH BHPBH-TH mierenn 8% lepycaiums ors ma-
MYEB, KOU-TO C& HABHBAJH OROJI0 TOA KAMEKH, 32 KOPOTO CA € JphEbia
cB. Boropognna, rora ca mauuia ga poxu Xpucra Bora (Taga I'M IBEWTH
I'pengs-t5 gaayrepe B% Iepycarmws). 4. 7. Poxurs caMb ca 075 Xais
wu(if)cen Taacromann wopbas! K. I, 110. XagmaIbRE" c. M. X0®]e-
mie Bo Cparyn 3ewmim: Asp X0Iuxs Ha XalKeI&EE. 3. 209. Marape u Ha
XAIBWIARD J& WAE, MAKE Marape cu joxompa. 4. 182.

Xaeprda® c. . Baspamie MoHeTH: ,3axo Je, Mmra 3axo el Axo
MoMUe-To He pxofire, Mamgo Tu mapu uyumxo, Cro 6Him zaparpomesy,
JBadcers n mers xaepxm, H rpiecers Memgyxim“. M. 355,

XaserrucBams* (hazé itmek Réjouir, awoir du  godt pour)
04. 3HAD TOIED BB ueMd JauGo: IlaMykuiaTs He XaseTTHcBa OTH GBro-To
syue (Typera). Y. 206.

Xasua® (khazine, s. pers. vuly. khazné. 1. Trésor. 2. Le tribut
que UEgypte, la Moldavie et d’autres provinces ottomames payent tous



